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Zakon o mediacii z roku 2017 nadobudol U¢innost 1. januara 2018. V zakone su zahrnuté ustanovenia komplexného zakonného ramca na podporu
urovnavania sporov prostrednictvom mediécie ako alternativy k sidnemu konaniu. Ciefom uvedeného zakona je podporit mediéciu ako prijatelnu, ucinnu
a efektivnu alternativu k sidnemu konaniu, ktorou sa znizia naklady na pravne zastupovanie, urychli sa urovnavanie sporov, znizi sa stres a zmiernia sa
negativne emdcie, ktoré Casto sprevadzaju sudne konania.

V uvedenom zakone:

su stanovené vSeobecné zasady vedenia mediacie kvalifikovanymi mediatormi — § 6 az § 8,

sa poskytuju uvodné informacie ku kddexu postupov na vedenie mediacie kvalifikovanymi mediatormi — § 9,

sa stanovuje, Ze komunikacia medzi stranami po¢as mediacie je doéverna — § 10,

sa stanovuje moznost zriadit v buddcnosti mediaénu radu s cielom vykonavat dohlad nad rozvojom tohto odvetvia — § 12,

sa zavadza povinnost pravnych zastupcov a advokatov radit’ stranam sporu, aby ako prostriedok na urovnanie sporu vyuzili mediaciu — § 14 a § 15,

sa stanovuje, Ze sud z vlastnej iniciativy alebo na zaklade iniciativy U¢astnikov konania méze vyzvat U¢astnikov konania, aby zvazili mediaciu ako
prostriedok na urovnanie sporu — § 16,

sa stanovuje U¢inok mediacie na premli¢acie a prekluzivne lehoty — § 18,

sa uvadza, ze pri ur¢ovani nakladov v suvislosti s konanim podla § 16 zakona sud moze, pokial to povazuje za primerané, zohladnit to, Ze U¢astnik konania
bez uvedenia opodstatnenych dévodov odmietol zvazit alebo nezvazil vyuzitie mediacie, alebo to, Ze U€astnik konania, ktorého sud v zmysle § 16 vyzval
zUcastnit sa na mediacii, tak bez uvedenia opodstatnenych dévodov odmietol urobit alebo tak neurobil — § 20 a § 21.

Do rozsahu uvedeného zakona sa zahffiaju vSetky obcianske sudne konania, ktoré sa mézu zacat pred sudom, okrem ur¢itych vynimiek stanovenych v § 3
zakona.
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